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ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 

de législation, neuvième chambre, 

saisi par le Secrétaire d'Etat 

aux Postes, Télégraphes et Télé­ 

phones, le 11 décembre 1987, 

d'une demande d'avis sur un 

proj et d'arrêté royal "modifiant 

l'arrêté royal du 12 mars 1980 

fixant les allocations et indem- 

nités accordées aux membres, 

secrétaires et auxiliaires des 

jurys des épreuves organisées 

par la Régie des postes", a 

donné le 7 mars 

suivant : 

1988 l'avis 

- 1 - L. 18.429/9. 

KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, negende kamer, op 

11 december 1987 door de staats­ 

secretaris voor Posterijen, Tele­ 

grafie en Telefonie verzocht haar 

van advies te dienen over een 

ontwerp van koninklijk besluit 

"tot wijziging van het koninklijk 

besluit van 12 maart 1980 tot 

vaststelling van de toelagen en 

vergoedingen voor de leden, se­ 

cretarissen en helpers van de 

examencommissies van de examens 

georganiseerd door de Regie der 

posterij en" , heeft op 7 maart 

1988 het volgend advies gegeven: 
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Compte tenu du moment où le présent avis est don­ 

né, le Conseil d'Etat attire l'attention sur le fait qu'en 

raison de la démission du Gouvernement, la compétence de 

celui-ci se trouve limitée à l'expédition des affaires cou­ 
rantes. Le présent avis est toutefois donné sans qu'il 

soi t examiné si le proj et relève bien de la compétence 

ainsi limitée, la section de législation n'ayant pas con­ 

naissance de l'ensemble des éléments de fait que le Gouver­ 

nement peut prendre en considération lorsqu'il doit appré­ 

cier la nécessité d'arrêter ou de modifier des dispositions 

réglementaires. 

OBSERVATION PRELIMINAIRE. 

L1arrêté royal en projet tend à modifier l'arrêté 
royal du 12 mars 1980 fixant les allocations et indemnités 

accordées aux membres, secrétaires et auxiliaires des jurys 

des épreuves organisées par la Régie des postes. 

Selon la documentation du Bureau de coordination 

du Conseil d'Etat, ledit arrêté royal n'a pas été publié 

au Moniteur belge. Etant donné qu'il intéresse la géné­ 

ralité des citoyens, au sens de l'article 56, § 1er, ali­ 

néa 4, des lois sur l'emploi des langues en matière admi­ 

nistrative, coordonnées le 18 juillet 1966, il doit être 

publié au Moniteur belge. 

Pour la même raison, l'arrêté faisant l'objet du 

présent projet doit également l'être. Il convient qu'il 

le soit en même temps que l'arrêté royal du 12 mars 1980 

précité, qu'il modifie. 

. .. / ... 
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EXAMEN DU TEXTE. 

PREAMBULE. 

Alinéa 1er. - - - -- 

Conformément à l'usage, il y a lieu de mentionner 

au préambule toutes les modifications encore en vigueur 

qu'un texte a subies. 

Comme l'arrêté en projet trouve son fondement dans 

l'article 11, § 1 er, de la loi du 16 mars 1954 relative 

au contrôle de certains organismes d'intérêt public, il est 

suggéré de rédiger la fin de l'alinéa 1 er comme suit : 

" •.. , notamment l'article 11, § 1 er, modifié par l'arrêté 

royal nO 4 du 18 avril 1967;". 

Alinéas 3 et 5. 

Les arrêtés visés aux alinéas 3 et 5 du préambule 

ne constituant pas le fondement de l'arrêté en projet, ces 

alinéas doivent être omis. 

Alinéa 4. 

La référence à l'arrêté royal du 29 septembre 

1971 étant inutile, l'alinéa 4 doit être omis. 

. .. / ... 
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Alinéa 9. 

Il convient d'écrire 

"Vu le protocole du Comité de secteur VII, 

Postes, daté du 13 novembre 1987;". 
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Rekening houdend met het tijdstip waarop dit ad­ 

vies gegeven wordt, vestigt de Raad van State de aandacht 

op het feit dat, wegens het ontslag van de Regering, de 

bevoegdheid van deze laatste beperkt is tot het afhandelen 

van de lopende zaken. Dit advies wordt evenwel gegeven 

zonder dat wordt nagegaan of dit ontwerp in die beperkte 

bevoegdheid kan worden ingepast, aangezien de afdeling 

wetgeving geen kennis heeft van het geheel van de feite­ 

lijke gegevens welke de Regering in aanmerking kan nemen 

als zij te oordelen heeft of het vaststellen of wijzigen 

van een verordening noodzakelijk is. 

VOORAFGAANDE OPMERKING. 

Het ontworpen koninlijk besluit strekt tot wij­ 

ziging van het koninklijk besluit van 12 maart 1980 tot 

vaststelling van de toelagen en vergoedingen voor de le­ 

den, secretarissen en helpers van de examencommissies van 

de examens georganiseerd door de Regie der posterijen. 

Blijkens de documentatie van het Coördinatiebu­ 

reau van de Raad van State is het bovengenoemde koninklijk 

besluit niet in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt. 

Aangezien het belang heeft voor de meerderheid van de bur­ 

gers, in de zin van artikel 56, § 1, vierde lid, van de 

wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken, ge­ 

coördineerd op 18 juli 1966, moet het in het Belgisch 

Staatsblad worden bekendgemaakt. 

Dat geldt, om dezelfde reden, ook voor het be­ 

sluit dat het onderwerp is van het onderhavige ontwerp. 

Het dient tegelijkertijd met het genoemde koninklijk 

besluit van 12 maart 1980, hetwelk het wijzigt, te worden 

bekendgemaakt. 

. .. / ... 
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ONDERZOEK VAN DE TEKST. 

AANHEF. 

Eerste lid. 

Overeenkomstig hetgeen gebruikelij k is, dienen 

in de aanhef alle nog geldende wijzigingen te worden ver­ 

meld die de tekst heeft ondergaan. 

Aangezien het ontworpen besluit zlJn rechtsgrond 

vindt in artikel 11, § 1, van de wet van 16 maart 1954 
betreffende de controle op sommige instellingen van open­ 

baar nut, wordt voorgesteld het slot van het eerste lid 

als volgt te redigeren: " ... , inzonderheid op artikel 11, 

§ 1, gewijzigd bij het koninklijk besluit nr. 4 van 

18 april 1967;". 

De in het derde en het vijfde lid van de aanhef 

aangehaalde besluiten leveren geen rechtsgrond op voor het 

ontworpen besluit. Die leden moeten derhalve vervallen. 

Vierde lid. 

De verwij zing naar het koninklij k beslui t van 

29 september 1971 is overbodig. Het vierde lid moet bij­ 

gevolg vervallen. 

. .. / ... 
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Neg_e!!d~ lid. 

Er dient te worden geschreven : 

"Gelet op het protocol van het Sectorcomité VII, 

Posterijen, van 13 november 1987;". 
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La chambre était 
". 

de composee 

Messieurs H. ROUSSEAU, 
de Heren . . 

P. FINCOEUR, 
R. ANDERSEN, 

C. DESCHAMPS, 

P. GOTHOT, 
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Madame 
Mevrouw 

R. DEROY, 

La concordance entre la version 
française et la version néerlandai­ 
se a été vérifiée sous le contrôle 
de M. R. ANDERSEN. 

Le rapport a été présenté par 
M. A. MERCENIER, premier auditeur. 

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, 

R. DEROY. 

L. 18.429/9. 

De kamer was samengesteld uit 

président de chambre, 
kamervoorzitter, 

conseillers d'Etat, 
staatsraden, 

assesseurs de la 
section de législation, 
assessoren van de 
afdeling wetgeving, 

greffier, 
griffier. 

De overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. R. ANDERSEN. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. A. MERCENIER, eerste 
auditeur. 

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER, 

H. ROUSSEAU. 


